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LEDELSESPÅTEGNING

MANAGEMENTS STATEMENT

Bestyrelsen og direktionen har dags dato behandlet og godkendt årsrapporten for perioden l. juli 2016 - 31.
december 2017 for Focus IT a/s.

Today the Board ofD/rectors and the Executive Board have discussed and approved the Annuol Report of Focus IT a/s for the period
l. juli 2016 -31. december 2017.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med årsregnskabsloven,

The Annual Report has been prepared in conformity with the Financtal Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle
stilling pr. 31. december 2017 samt af resultatet af selskabets aktiviteter for perioden l. juli 2016 - 31. december
2017.

In our opinion, thefinandal statements gsve a true and fair wew ofthe Company's assets, equity, liabilities and financial position at
31. december 2017 and of itsfinanc/alperformance for theperiod l. juli 2016-31, december 2017.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattelse en retvisende redegørelse for de forhold, beretningen
omhandler.

In our opinion the Management commentary inciudes a fair review of the måtters described.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse.

We recommend that the Annual Report be approved by the Annual General Meeting.

Svendborg, den 30. maj 2018
Direktion

Carsten Rosenvinge
Administrerende direktør

Økonomi

(D^ ̂  J J/
PerSkalshøi

Økonomichef

Bestyrelse

Katarina Thornqvist
Formand

Andrea Fiene Peter Alnor
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPATEGNING

INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Til kapitalejerne i Focus ITa/s
To the shareholders m focus ITa/s

Revisionspåtegning på årsregnskabet
Auditor^s report on the financial $tatements
Konklusion
Conclusion

Vi har revideret arsregnskabet for Focus IT a/s for perioden l. juli 2016 - 31. december 2017, der omfatter
resultatopgørelse, balance og noter, herunder anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes efter
årsregnskabsloven.

We hove oud/ted the Flnanclal Statements of Focus IT a/s for the period l. juli 2016 - 31. december 2017, which comprise income
statement balance sheet and notes, induding a summary of ssgnificant accounting policies. The Financiat Statements åre prepared
under the Financiai Statements Act.

Det er vores opfattelse, at irsregnskabet giuer et retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle
stilling pr. 31. december 2017 saml af resultatet af selskabets aktiviteter for perioden l. juli 2016 - 31. december
2017 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the Financial Statements give a true and fair view of the financial position of the Company at 31. december 2017,
and of the results of the Company operations for the perlod l. juli 2016 - 31. december 2017 in accordance with the Danish
Financia! Statements Act.

Grundlag for konklusion
Basis for conciusion

VI har udført vores revision i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere krav, der
er gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere beskrevet i revisionspåtegningens
afsnit "Revisors ansvar for revisionen af érsregnskabet". Vi er uafhængige af selskabet i overensstemmelse med
internationale etiske regler for revisorer (IESBA'S Etiske regler) og de yderligere krav, der er gældende i Danmark,
ligesom vi har opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse regler og krav. Det er vores opfattelse, at det
opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing (ISAs) and the additional requirements applicabte
in Denmork. Our responslbilities under those standards and requirements åre further described in the "Auditor's responsibilitles for
the audit of the financial statements" section of our report. We åre independent of the company in accordance with the
International Ethics Standards Board for Accountants' Code of Ethics for Professional Accountants (!E5BA Code) and the additional
requlrements applicable in Denmark, and we have fulfilled our other ethlcal responsibilitles in accordance Mth these requ/rements.
We belseve that the audit evidence we have obtained ss sufficient and appropn'ate to provsde a basis for our opinion.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet
Management's responsibility for thefinancial statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, der giver et retvisende billede i overensstemmelse med
arsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser nødvendig for at
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management Is responsible for the preparation and fair presentation of financial statements In confomity with the Danlsh
Financial Statements Act. Management is also responsibSe for the internal control that it deems necessary for the preparation of
financia! statements that åre free from material misstatement, whether due tofraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for at vurdere selskabets evne ti] at fortsætte driften; at
oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af
regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at likvidere selskabet, indstille driften
eller ikke har andet realistisk alternativ end at gøre dette.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING

INDEPENDENTAUDITOR'S REPORT

In prepanng the financial statements, Management is responsible for assessmg the company's ability to continue as a going
concern, disdosmg, as applicable, måtters related to going concem and using the going concern basis of accounting in preparing
the financia! statements unless Management either intends to liqutdate the company or to cease operations, or has no realistic
alternative but to do so,

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet
Auditor responsible for auditing the financial statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinformation,
uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en konklusion. Høj grad af
sikkerhed er et højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revision, der udføres i overensstemmelse
med internationale standarder om revision og de yderligere krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække
væsentlig fejlinformation, når sedan findes. Fejlinformationer kan opstå som følge af besvigelser eller fejl og kan
betragtes som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de
økonomiske beslutninger, som regnskabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med internationale standarder om revision og de yderligere
krav, der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger og opretholder professionel skepsis under
revisionen. Herudover;

. Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig fejlinformation i arsregnskabet, uanset om denne skyldes
besvigelser eller fejl, udformer og udfører revisionshandlinger som reaktion på disse risici samt opnar revisionsbevis,
der er tilstrækkeligt og egnet til at danne grundlag for vores konklusion. Risikoen for ikke at opdage væsentlig
fejlinformation forårsaget af besvigelser er højere end ved væsentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet
besvigelser kan omfatte sammensværgelser, dokumentfalsk, bevidste udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse af
intern kontrol.

. Opnår vi forståelse af den interne kontrol med relevans for revisionen for at kunne udforme revisionshandlinger,
der er passende efter omstændighederne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion om effektiviteten af
selskabets interne kontrol.

. Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de
regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

. Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af årsregnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat drift er
passende, samt om der på grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed forbundet med
begivenheder eller forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fortsætte driften. Hvis vi
konkluderer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåtegning gøre opmærksom på oplysninger
herom i årsregnskabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere vores konklusion. Vores
konklusioner er baseret på det revlsionsbevis, der er opnået frem til datoen for vores revisionspåtegning. Fremtidige
begivenheder eller forhold kan dog medføre, at selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

. Tager vi stilling til den samlede præsentation, struktur og indhold af årsregnskabet, herunder noteoplysningerne,
samt om årsregnskabet afspejler de underliggende transaktioner og begivenheder på en sådan made, at der gives et
retvisende billede heraf.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet det planlagte omfang og den tidsmæssige placering af
revisionen samt betydelige revlsionsmæsslge observationer, herunder eventuelle betydelige mangler i intern kontrol,
som vi identificerer under revisionen.

dur objectlves åre to obtain reasonable assurance about whether the finandal statements as a whole åre free from material
misstatement, whether due tofraud or error, and to issue an auditør's report that indudes our opinion. Reasonable assurance is a
high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted In accordance with ISAs and the addlttønal requirements
appticable in Denmark wili always detect a material misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error and
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING

INDEPENDENTAUDITOR'S REPORT

åre considerect material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions
ofusers taken an the basis ofthese financial statements.

As part of an audit conducted in accordance with ISAs and the acfditionat requirements appSicable in Denmark, we exerdse
professional judgment and maintain professionel! skeptidsm throughout the audit. We also:

. identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error, design and
perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audi't evicfence that is sufficient and appropriate to provide a basis
for our opinion. The risk of not detectmg a material misstatement resultmgfromfraud is higher thanfor one resulting from error as
fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the override ofinterna! Control.

. Obtain an understanding ofinternal Control relevant to the audit in order to design audit procedures that åre appropriate in the
circumstances, but not for the purpose ofexpressing an opinion on the effectiveness of the company's internat Control.

. Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates and related disclosures
made by Management.

. Conciude on the appropriateness of Management's use of the going concern basis of accounting in preparmg the financial
statements and, based on the audit evidence obtained, whether a materia! uncertainty exists related to events or conditions that
may cast significant doubt on the company's abslity to contmue as a going concern. Sf we conclude that a materiat uncertainty
exists, we åre required to draw attention in our auditor's report to the related disdosures in the companyfinancial statements or/ //
such disctosures åre madequate, to modify our opinion. Our conclusions åre based on the oudit evidence obtained up to the date of
ourauditor s report. Howewr, future events or cond'itions may cause the company to cease to continue as a going concern.

. Evaluate the overall presentat/on, structure ond contents of the financlal statements, Induding the disdosures, and whether the
financial statements represent the underSying transactions and events in a manner that gives a true and fair wew.

We communicate with those charged with governance regardmg, among other måtters, the planned scope and timing of the audit
and signiftcant auditf/ndings, mcluding any signsficant deficienaes in internal Control that we identify during our audst.

Udtalelse om ledelsesberetningen
Statement on Management commentary

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Management is responsibtefor Management's Review

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for konklusion
med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the Fmancial Statements does not cover Management's Review, and we do not express any form of assurance
conclusion thereon.

l tilknytning til vores revision af irsregnskabet er det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i den forbindelse
overveje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vores viden opnået ved
revisionen eller pi anden mide synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the Financial Statements, our responsibilsty is to read Management's Review and, in doing so,
conslder whether Management's Rewew Is materially inconsistent with the Finandal Stotements or our knowledge obtained durlng
the audit, or otherwise appears to be matenally misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetningen indeholder krævede oplysninger
årsregnskabsloven.

henhold til
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS REVISIONSPÅTEGNING

INDEPiNDENr AUDITOR'S REPORT

Moreover, /t is our responsibility to consider whether Management's Review provides the information required under the Financial
Statements Act.

Baseret pé det udførte arbejde er det vores opfattelse, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse med
årsregnskabet og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet væsentlig
fejlinformation i iedelsesberetningen,

Exceptfor this matter and based on the procedures performed, it is our opinion that the management commentary is consistent
with the financial statements and has been prepared m accordance with the criteria taid down in the Finandal Statements Act.

Svendborg, den 30. maj 2018

N.G. CHRISTENSEN
STATSAUTORISERET REVISIONSANPARTSSELSKAB
CVR-NR:386959 16

Nicolai Groth-Christensen

statsaut. revisor

mne34124
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SELSKABSOPLYSNINGER

COMPAN Y INFORMATION

Selskabet/The Company

Bestyrelse/Board of directors

Direktion

Økonomi

Pengeinstitut

Revision

Moderselskab/Parent
Company (100%)

Focus ITa/s
Fåborgvej 65A
5700 Svendborg

Telefon/Phone: G2 21 53 53
Hjemmeside/Homepage: www. focus-it. dk
E-mail: itrevisor@wolterskluwer.dk

CVR-nr./CVR-nr.:
Stiftet/Founded:
Kommune/Home:
Regnskabsår/Financial
Year:

28 85 58 18

28. juni 2005
Svendborg
l. juli -31. december

Katarina Thornqvist, formand
Andrea Fiene

Peter Alnor

Carsten Rosenvinge

PerSkalshøi

Nykredit

N.G. CHRISTENSEN, STATSAUTORISERET REVISIONSANPARTSSELSKAB

Walters Kluwer Danmark A/S/ Nyhavn 16, 1054 København K

Koncernregnskab kan rekvireres her:/Group Annual Report can be requested here:
Walters Kluwer International Holding bv
Zuidpoolsingel 2
2400 BA Alphen aun den Rijn
Holland
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LEDEL5ESBERETNING

MANAGEMENT COMMENTARY

Selskabets væsentligste aktiviteter
Main actlvities of the Company

Hovedaktiviteten har bestået af udvikling og salg af software samt hermed beslægtet virksomhed.

The main activity consisted of the development and sales of software and related services.

Udviklingen i selskabets aktiviteter og økonomiske forhold
Development in the activities and the financial situation ofthe Company
Selskabet har fortsat sine normale driftsaktiviteter. l. januar 2017 er selskabet blevet et 100% ejet datterselskab af
Walters Kluwer Danmark A/S.

Årets udvikling og resultat anses for tilfredsstillende.

The Company has continued its operations. On January l, 2017, the company has become a wholly owned subssdiary of Wotters
Ktuwer Danmark A/S.

The performance and results for the year åre considered sotisfactory.

Betydningsfulde hændelser indtruffet efter statusdag
Material events after the reporting date

Focus IT a/s og moderselskabet Walters Kluwer Danmark A/S fusioneres med virkning fra den l. januar 2018.

Focus IT a/s and the parent company Wolters Kluwer Danmark A /S will be merged with effectfrom l January 2018,
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POLICIES

GENERELT

Årsregnskabet for Focus IT a/s for 2016/17 er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser
for selskaber i regnskabsklasse B med tilvalg af enkelte regler for klasse C-selskaber.

GENERAL INFORMATION

The financial statements of Focus IT a/s for the financia! year 2016/17 have been prepared in conformity with the provisions ofthe
Financial Statements Act on class B enterpn'ses combmed with a few rutes on class C enterpnses,

Omlægning af regnskabsår
Change in financiai year

Selskabet har omlagt regnskabsåret fra l. juli 2016 - 30. juni 2017 til l. juli 2016 - 31. december 2017. Balancedagen
er herefter 31. december 2017. Omlægningen af regnskabsåret skyldes tilpasning til koncernens regnskabsår.

Sammenligningstal omfatter kun en periode på 12 måneder.

The company has changed the finandal year from l. july 2016 - 30 June 2016 til l. Juli 2016 - 31. december 2017. Reporting date is
now 31. december 2017. The reorientation of the financia! year åre due to adjustment to the Group'sfinancialyear.

Comparativefigures only cover a period ofl2 months.

Arsregnskabet er aflagt efter samme regnskabspraksis som sidste år og aflægges l danske kroner.

The accounting policies applied in the financial statements åre consistent with those of the previous year. The reporting currency is
Danish kroner.

Generelt om indregning og måling
Recognition and measurement in general

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med at de indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af
finansielle aktiver og forpligtelser, der måles til dagsværdi eller amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i
resultatopgørelsen alle omkostninger, der er afholdt for at opnå årets indtjening, herunder afskrivninger,
nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb,
der tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement when earned. Value adjustments offinancial assets and liabilities measured at fair
value or amortised cost åre also recognised m the income statement. Costs incurred to generate the earningsfor the year åre also
recognised in the income statement, induding amortisatfon, depredat'ion, impairment tosses and prowsions as weii as reversals
resulting from changed accounting esti'mates of amounts previously recognisecf in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og aktivets
værdi kan måles pålideligt,

Assets åre recognised in the balance sheet when it is probable that future finandal benefits wi!l flow to the Company ond it is
possible to obtain a reliable measurement of the individual assets.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragé selskabet, og
forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

UabiSities åre recogmsed in the balance sheet when it is probable thatfuturefinancial benefits wiil flow from the Company and it is
possible to obtain a reliable measurement of the individuaf Siabiiities.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser som
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POUCIES

beskrevet for hver enkelt.

Or) initial recognition, assets and liabilities åre measured at cost. Subsequently, assets and liabilittes åre measured as descrtbed for
each item.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab og risici, der fremkommer, inden årsregnskabet aflægges,
og som be- eller afkræfter forhold, der eksisterer på balancedagen.

Anticipated tosses and risks arising before the presentation of the financial statements and confirming or disconfirming facts and
circumstances known at the reporting date åre taken into consideration at recognition and measurement.

Som målevaluta benyttes danske kroner. Alle andre valutaer anses som fremmed valuta.

The functionat currency used is Danish kroner. All other currenaes åre considered foreign currencies.

Omregning af fremmed valuta
Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til transaktionsdagens kurs. Gevinster og tab, der opstår mellem
transaktionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som en finansiel post.

Foreign currency transactions åre translated at the exchange rates ruling at the transaction dates. Garns and tosses arising from
movements between the exchange rates at the date of the individuel! transaction and the date of payment åre recognised in the
income statement asfinancial income orfinanciai expenses.

Tilgodehavender/ gæld og andre monetære poster J fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedagen,
omregnes til balancedagens kurs. Forskelle mellem balancedagens kurs og transaktionsdagens kurs indregnes i
resultatopgørelsen som en finansiel post.

Receivables, accounts payable and other monetary items denominated in a foreign currency, but not settled at the reporting date,
åre translated at the exchange rates ruling at the reporting date. Exchange rate differences between the exchange rates at the
reporting date and the date of the indlvidual transaction åre recognised in the income statement as financia! income or financia!
expenses.

RESULTATOPGØRELSEN

INCOME STATEMENT

Nettoomsætning
Revenue

Nettoomsætningen ved levering af konsulentassistance, tilslutningsafgifter og softwareprodukter uden
vedligeholdelsesforpligtelse indregnes i resultatopgørelsen, såfremt levering og rlsikoovergang til køber har fundet
sted inden årets udgang. Nettoomsætning som følge af programmelservicekontrakter indregnes i resultatopgørelsen i
takt med den tidsmæssige afvikling af servicekontrakterne. Nettoomsætningen indregnes ekskl. moms og med
fradrag af rabatter i forbindelse med salget.

Net sales of consultancy assistance, connection fees and software products without maintenance obligations åre recognized in the
income statement ifdelivery and risk transfer to the buyer have Wken piace before the end ofthe year. Net revenue due to
program service contracts is recognized in the income statement as time-consuming service contracts. Net sales åre recognized
excl. VAT anet less ctiscounts in connectton with the sale.

Vareforbrug

Vareforbrug omfatter variable omkostninger, der er direkte knyttet til omsætningen.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POLICIES

Product consumption
Consumption includes variable costs that åre directly related to revenue.

Andre eksterne omkostninger
Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til salg, reklame, administration, lokaler, tab på debitorer mv.

Other external expenses

Other external expenses include costs for sales, advertising, administration, premises, bad debts, renta! expenses under operating
leases, etc.

Personaleomkostninger
Staffcosts

Personaleomkostninger omfatter lønninger og øvrige lenrelaterede omkostninger, herunder sygedagpenge til
virksomhedens ansatte med fradrag af lenrefusioner fra det offentlige.

Staff costs include wages, salaries and other pay-reiated costs, such as ssckness benefits for enterprise employees less wage/salary
reimbursement from the Government,

Andre driftsomkostninger

Andre driftsomkostninger indeholder regnskabsposter af sekundær karakter i forhold til virksomhedens væsentligste
aktivitet.

Other operating expenses
Other operating expenses inctude items relating to activities secondary to the main acti'vity ofthe enterprise.

Finansielle indtægter og omkostninger

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret.
Finansielle poster omfatter renteindtægter og -omkostninger/ realiserede og urealiserede kursgevinster og "tab
vedrørende værdipapirer, gæld og transaktioner i fremmed valuta samt tillæg og godtgørelser under
acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses

Financial income and expenses åre recognized In the income statement with the amounts relating to thefinancia! year, Financial
items comprise snterest income and expenses, realized and unrealized gains and tosses on securities, debts and transactions in
foreign currency, as well as aliowonces and ailowances under the tax scheme, etc.

Skat af årets resultat

Årets skat, som består af årets aktuelle skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen med den el,
der kan henføres til årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den del, der kan henføres til posteringer direkte
på egenkapitalen.

Tax on net profit for the year

Tax for the year comprises current tax and changes in deferred tax. The share attributable to the profit or loss for the year is
recognised in the income statement, and the share attributable directly to equity is recognised directly m equity,

Selskabet er sambeskattet med danske koncernforbundne virksomheder. Udenlandske tilknyttede virksomheder er
ikke omfattet af sambeskatningen.

The Company is assessed for Danish tax purposes jointly with domestic Group enterprises, Foreign subsidian'es åre not covered by
the joint taxation scheme.

Selskabet hæfter solidarisk med andre sambeskattede selskaber i koncernen for betaling af selskabsskatter og
kildeskatter i sambeskatningskredsen,
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POUCIES

The Company andthe otherjointly taxed entities ofthe Group åre jointly ancf severally liable for the payment of corporate income
taxes and withhoåding taxes.

BALANCEN

BALANCE SHEET

Materielle anlægsaktiver
Property, pfant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles ved første indregning til kostpris og efterfølgende til kostpris med fradrag af
akkumulerede af- og nedskrivninger.

Property, plant and equipment is measured at cost on initial recognition and subsequently at cost less accumulated depreciation
and impairment tosses.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af forventet restværdi efter afsluttet brugstid.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor
aktivet er klar til at blive taget i brug.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende vurdering af aktivernes forventede brugstider og
restværdier:

The depreciabte amount is cost less estimated residua! value at the end of the usefu! life of the relevant asset.

Cost indudes the purchase pnce and expenses directty related to the acquisition until the time when the asset is readyfor use. The
cost of assets produced in-house Includes costs for materlals, mmponents, submntractors, dlrect payroll costs and indirett
production costs,

Depredation is computed using the straight-line method over thefollowing estimated useful lives ofthe mdividuat assets and their
residual values:

Brugstid Restværdi

Andre anlæg, driftsmateriet og inventar 2-7 år 0-18 %

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem salgspris med
fradrag af salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet. Fortjeneste eller tab indregnes i
resultatopgørelsen under andre driftsindtægter/andre driftsomkostninger.

Gains or tosses arising from the disposal of property, plant and equipment åre determined as the difference between the seiling
price less selling costs and the carrying amounts at the time of sale. Galns or losses åre recognised in the Income statement as
other operatfng income or other operating expense.

Nedskrivning af anlægsaktiver
Impairment losses retating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af materielle anlægsaktiver gennemgås årligt for at afgøre, om der er indikation af
værdiforringelse ud over det, som udtrykkes ved afskrivning. Er dette tilfældet, gennemføres en nedskrivningstest til
afgørelse af, om genindvindingsværdien er lavere end den regnskabsmæssige værdi, og der nedskrives til denne
lavere genindvindingsværdi.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POLICIES

The carrying amounts ofintangible assets and property plant and equipment åre testecf annually to determine whether there is any
indication of impairment other than what is expressed by amortisation and depreciation, Ifso, the assets åre testedfor impairment
to determine whether the recoverable amounts åre lower than the carrying amounts and the relevant assets åre written down to
such lower recoverable amounts. An impairment test is carried out annually of ongoing development projects, whether or not there
is any indication of impairment.

Genindvindingsværdien for aktivet opgøres som den højeste værdi af nettosalgsprisen og kapitalværdien. Er det ikke
muligt at fastsætte en genindvlndingsværdi for det enkelte aktiv, vurderes aktiverne samlet i den mindste gruppe af
aktiver, hvor der ved en samlet vurdering kan fastsættes en pålidelig genindvindingsværdi,

The recoverable amount of an asset is determined as the higher of the net sales price and the vatue in use. Where the recoverable
amount of the individual assets cannot be determined, the assets åre grouped together into the smallest group of assets that can
be estimated to determine an aggregate reliabie recoverable amountfor those units.

Finansielle anlægsaktiver
Investments

Deposita

Deposits

Deposita måles til anskaffelsespris.

Deposits åre measured at cost.

Varebeholdninger
Inventories

Posten indeholder forudbetaling for licenser til trediepartssoftware (database), der sælges som en integreret del af
vor software.

The item contains prepaymentfor third party software (database) licenses, which åre sold as an integral part of our software.

Tilgodehavender

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi. Værdien reduceres med
nedskrivning til imødegåelse af forventede tab.

Receivabtes

Receivables åre measured at amortised cost, which normally corresponds to the nominal value. The value is reduced by an
altowance for expectedimpairment tosses.

Nedskrivninger til tab opgøres på grundlag af en individuel vurdering af de enkelte tilgodehavender.

impairment ofaccounts recesvable past due is established on individual assessment of receivables.

Periodeafgrænsningsposter

Periodeafgrænsningsposter Indregnet under aktiver omfatter afholdte omkostninger vedrørende efterfølgende
regnskabsår.

Prepayments

Prepayments recognised under assets indude costs already defrayed but relating to the subsequentflnancial year.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POLICIES

Værdipapirer og kapitalandele

Værdipapirer og kapitalandele, indregnet under omsætningsaktiver, omfatter værdipapirer optaget til handel på et
reguleret marked, der måles til dagsværdien på balancedagen. Dagsværdien opgøres pé grundlag af den senest
noterede salgskurs.

Securities and investments

Securities and investments, recognized under current assets, comprise securities admitted to trading on a regulated
martet that åre measured at fair value at the balance sheet date. The fair value is colculated on the basis of the last
quotect seiling price.

Egenkapital
Equity

Udbytte

Forslag til udbytte for regnskabsåret indregnes som en særskilt post under egenkapitalen. Forslag til udbytte
indregnes som en forpligtelse på tidspunktet for vedtagelse på generalforsamlingen.

Dividends

Proposed dividends for the yeor åre recognlsed as a separate item under equity, Pmposed dividends åre recogn/sed as a liabllity
when approved by the Annuai General Meeting.

Selskabsskat og udskudt skat

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets
skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere års skattepligtige indkomster samt for betalte acontoskatter.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regnskabsmæssig og
skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser, l de tilfælde, f. eks. vedrørende aktier, hvor opgørelse af skatteværdien
kan foretages efter alternative beskatningsregler, måles udskudt skat på grundlag af den planlagte anvendelse af
aktivet henholdsvis afvikling af forpligtelsen.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, måles til den
værdi, hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved
modregning i udskudte skatteforpligtelser inden for samme juridiske skatteenhed. Eventuelle udskudte
nettoskatteaktiver måles til nettorealisationsværdi.

Corporate income tax and deferred tax

Current tax llabllities and current tax receivables åre recognised in the balance sheet as tax calculated on the taxable income for
the year adjustedfor tax on the taxab!e i'ncome for previous years and for prepaid taxes.

Deferred tax is measured using the balance'sheet liability method on any temporary differences between the carrying amounts of
assets ond liabilities for f/nandal reportlng purposes and the amounts used for toxation purposes. In cases where the tax base con
Ae detemined under alternative taxatlon rutes, such as In relation to shares, deferred tax is masured on the basis ofthe Intended
use of the relevant asset or settlement of the liability.

Deferred tax assets, indud/ng the tax base of tax tosses allowed for corryforward, åre measured at their antidpated realisable
values, e/ther by elimination in tax on future earnings or by being offset aga/nst deferred tm liobilities within the same legal tax
entity. Any deferred net tax assets åre measured at their net realisable values.

Gældsforpligtelser
Payables

Andre gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandører samt anden gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket
sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Other liabilities, Includlng debt to suppllers and other debt, åre measured at amortized cost, which usually corresponds to the
nominal value.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS

ACCOUNTING POLICIES

Forudbetalt programmelservice

Under forudbetalt programmelservice indregnes modtagne betalinger vedrørende indtægter i de efterfølgende år.

Prepoid subscrlptlons

Under prepaid subscriptions items, there åre received receivables relating to income in subsequent years.
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RESULTATOPGØRELSE

INCOME STATEMENT

l. JULI 2016 - 31. DECEMBER 2017

Nettoomsætning
R e venue.

2015/16
2016/17 kr. 1000

23. 323. 953 15. 514

Vareforbrug
Cost ofgoods sold,,

Andre eksterne omkostninger
Other external costs.

BRUTTORESULTAT
GROSS MARGIN..

-3.863.096

-3. 729. 464

15.731.393

-2. 865

-3. 115

9. 534

l Personaieomkostninger
Staf f costs

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver
Depreciation - tangible fixed asset.

Andre driftsomkostninger
Other operating costs,

DRIFTSRESULTAT
OPERATING PROFUOR LOSS....

-12.713.449

-261.665

-8. 140

2.748.139

-8. 908

-157

o

469

Andre finansielle indtægter
Otherflnancial income

Andre finansielle indtægter fra tilknyttede virksomheder
Otherfinancial incomefrom Group enterpnses.

Andre finansielle omkostninger
Otherfinanciai expenses.

ORDINÆRT RESULTAT FØR SKAT
PROFIT OR LOSS FROM ORDINARY ACTIVATES BEFORC TAX..

62. 125

287

-36. 216

2. 774. 335

259

o

-262

466

2 Skat af årets resultat

Tax on net profit for the year,

ÅRETS RESULTAT
PROFIT OR LOSS FOR THE YEAR.

FORSLAG TIL RESUITATDISPONERING
PROPOSED DISTRIBUTION OF NET PROFIT

Forslag til udbytte for regnskabsåret
Proposed dividendsfor the year,

Overført resultat

Retained earnings

DISPONERET l ALT
SETTLEMENT OF DISTRIBUTION TOTAL...

-616. 724

2. 157. 611

2. 1S7.611

2. 157. 611

-129

337

458

-121

337
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BALANCE PR. 31. DECEMBER 2017

BALANCE SHEET AT 31. DECEMBER 2017

AKTIVER

ASSETS

3 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other plant, fixtures and operating equjpment,

Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment.

4 Deposita

Depossts

Finansielle anlægsaktiver
Investments

ANUEGSAKTIVER
WN-CURRENT ASSETS.

Forudbetaling for varer
Prepayments for goods

Varebeholdninger
Inventories

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Tråde receivables.

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group enterpnses.

Selskabsskat

Corporate income tox,

Andre tilgodehavender
Other receivables.

Udskudt skatteaktiv

Deferred tax asset.

Periodeafgrænsningsposter
Accruals.

Tilgodehavender
Receivables

Værdipapirer

Værdipapirer.

Likvide beholdninger
Cash.

OMSÆTNINGSAKTIVER
CURRENT ASSETS..

AKTIVER
ASSETS..

2016
2017 kr. 1000

315. 294

315. 294

441. 761

441. 761

757. 055

29.355

29.355

1.481.068

4. 698.387

o

246. 710

2.037

35. 070

6. 463. 272

1. 135. 147

7. 627. 774

8.384.829

255

25S

424

424

679

165

165

908

o

122

232

o

209

1.471

3. 143

3. 143

726

5. 505

6. 184
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BALANCE PR. 31. DECEMBER 2017

BALANCE SHEET AT 31. DECEMBER 2017

PASSIVER

EQUITYAND LIABIUTIES

Virksomhedskapital
Contributed capital.

Overført resultat

Retained earnings

Forslag til udbytte for regnskabsåret
Proposed dividendsfor the year...

5 EGENKAPITAL
EQUITY.

2017

1.096.842

2. 157. 612

o

3. 254. 454

2016
kr. 1000

1.097

o

458

1. 555

Hensættelse til udskudt skat

Provision for deferred tax

HENSATTE FORPLIGTELSER
PROVISIONS.

Forudfaktureret program melservice
Prepaid subscriptions.

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Tråde creditors.

Selskabsskat

Corporate income tax.

Anden gæld
Other accounts payable

Periodeafgrænsningsposter
Accruals.

Gæld til virksomhedsdeltagere og ledelse
Payables to owners and management,

Kortfristede gældsforpligtelser
Short-term payables

GÆLDSFORPLIGTELSER
PAYABLCS.

o

PASSIVER
EQUITYAND UABILITIES.

2. 191.548

433. 154

512.600

1.993. 073

o

o

5. 130.375

5. 130.375

8. 384. 829

40

40

2.072

326

o

2. 182

3

6

4.589

4.589

6. 184

Kontraktlige forpligtelser og eventualposter mv.
Contractuai obligations and contsngent items, etc.

Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Charges and securities

Nærtstående parter
Refated parties

Ejerforhold
Ownership
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NOTER

NOTES

2015/16
2016/17 kr. 1000

Personaleomkostninger
Staffcosts

Antal personer beskæftiget
Number ofpeople employed. 15 15

Lønninger

Wages andsahnes.

Pensioner

Pensions.

Andre omkostninger til social sikring
Other social security costs

11. 225. 125

1, 296.026

192.298

12.713.449

7. 942

840

129

8.908

Skat af årets resultat

Tax on net profit for the year

Skat af årets resultat

Calculated tax on net profit for the year.

Regulering af udskudt skat
Adjustment ofdeferred tax.

659. 252

-42. 528

616. 724

63

66

129
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NOTER

NOTES

Andre anlæg,
driftsmateriel

og inventar

3 Materielle anlægsaktiver
Property, plant and equipment

Kostpris, primo
Cost at beginning ofperiod.

Tilgang i årets løb
Additions during the year.

Afgang i årets løb
Dlsposals durrng the year.

916. 191

236. 235

-192.406

Kostpris 31. december 2017
Cost31. december 2017 960.020

Af-/nedskrivninger, primo

Amortisation, depreciatSon and impairment tosses at beginning of penod,

Af-/nedskrivninger på afhændede aktiver

Depreciation and impairment tosses ansmg on assets disposed of.

Årets af-/nedskrivninger
Amortssation, depreciation and impairment tosses for the year.

-662. 213

184, 266

-166.779

Af-/nedskrivninger 31. december 2017
Amortisation, depreciatlon and s'mpairment tosses 32. december 2017

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2017
Book value 31. december 2017.

-644. 726

315. 294
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NOTER

NOTES

4 Andre finansielle anfægsaktiver

Kostpris, primo
Cost at beginning ofperiod,

Tilgang l årets løb
Additions during the year.

Afgang i årets løb
Disposals during the year...

Kostpris 31. december 2017
Cost31. december 2017

Deposita

424. 808

16.953

o

441. 761

Af-/nedskrivninger, primo
Amortisation, depreciation and impairment tosses at beginning ofpehod.

Af-/nedskrivninger på afhændede aktiver
Depreciatlon and impairment tosses ansing on assets disposed of.

Årets af-/nedskrivninger
Amortisation, depreciation and impairment tosses for the year.

Af-/nedskrivninger 31. december 2017
Amortisation, depreciation and impairment losses 31. december 2017

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2017
Book value 31. december 2017. 441. 761
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5 Egenkapital
Equity

NOTER

NOTES

Primo

Udbetalt Forslag til resul-
udbytte tatdisponering Ultimo

Virksomhedskapital
Contributed capital,

Overført resultat

Retained earnings

Forslag til udbytte for
regnskabsåret
Proposed dividends for the year,

1.096.842

l

457. 669

1. 554. 512

o

o

-457. 669

-457. 669

2. 157.611

2. 157. 611

1. 096.842

2. 157.612

o

3. 254. 454
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NOTER

NOTES

2016
kr. 10002017

6 Kontraktlige forpligtelser og eventuafposter mv.
Contractual obligations and contingent items, etc.

Focus ITa/s haren huslejeforpligtelse overfor Focus PropertiesApS vedrørende leje af Fåborgvej 65A,
Svendborg.
Opsigelsesvarslet er 12 måneder og huslejen for den periode udgør tkr. 840.
Lejekontrakten indeholder ret til hel eller delvis fremleje, samt ret til hel eller delvis afståelse.

Focus IT a / s has a lease obligation to Focus Properties ApS regarding the rent of Fåborgvej 65A, Svendborg.
The notice of termination is 12 months and the rent for thatperiod amounts to TDKK840.
The lease includes the right to full or partial rent, and the right to fuli or partial resignation,

Selskabet er sambeskattet med øvrige danske selskaber i Walters Kluwer koncernen. Som helejet
dattervirksomhed hæfter selskabet ubegrænset og solidarisk med de øvrige selskaber i sambeskatningen for
danske selskabsskatter og kildeskatter på udbytte, renter og royalties indenfor sambeskatningskredsen.

The company is jointly taxed with other Danish companies in the Walters Kluwer Group. As a wholly-owned
subsidiary, the company holds unlimited and solidarity with the othercompanies in joint taxationfor Danish
corporation tax and withholding taxes on dividends, interest and myalties wlthln the Joint taxation.

7 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Charges and securities

Ingen
None

8 Nærtstående parter
Related parties

Selskabet har ingen nærtstående parter udover ejerkredsen. Der har kun været transaktioner mellem
ejerkredsen og selskabet på normale forretningsmæssige vilkår.

The company has no related parties in addition to the owners. There have only been transactions between the owner and
the company under normal business terms.

9 Ejerforhold
Ownership

Følgende aktionærer er noteret i selskabets aktionærfortegnelse som ejende minimum 5% af stemmerne eller
minimum 5% af aktiekapitalen:

Thefollowing shareholders åre listecf in the company's sharehotders'register as holding at least 5% ofthe votes or at least
5% ofthe share capital:

Walters Kluwer Danmark A/S, Nyhavn 16, 1051 København K
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